TORX HEAD SCOPE RING & BASE SCREW KIT - BROWNELLS T-10
WEAVER OVAL SCREW 6-40 X 11/32 12 PACK

240 TORX Screws To Fit Popular Rings & Bases; Includes T-10 & T-15
Heads

A TORX head lets you set a screw down tight without the bit slipping and

damaging the screw slot. They give your work a clean, finished appearance.

We've included T-10 and T-15 TORX sizes for use in different applications.

T-10 gives you plenty of additional wall thickness where the head joins the ‘ Y ' Y Y '
shank; T-15 has a large socket that accepts the same driver supplied with

many popular brands of rings and bases. You get an economically priced

assortment of 240 screws, all made right here in the USA. 1 dozen each of 20 t Y t Y t '
different screws; 11 Fillister Head and 9 Weaver Oval Head styles in 3 thread

sizes and 4 lengths, all in a sturdy, compartmented box. For those special jobs

we have included a hardened steel, Checker/Shortener Jig that makes grinding

screws to just the right length, fast and easy. The Weaver Ring/Burris Ring alt
hd screws must have the head diameter reduced to fit the Burris rings.

T-10 Refill Pak 6-40x1/4"xWH fits Ruger & Sako Rings

Attributes

e Name: BROWNELLS T-10 WEAVER OVAL SCREW 6-40 X 11/32 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080924464

Mfr. No.:

Size: T-10

Quantity: 12

Delivery weight: 0.009kg

e UPC: 050806026964

Item details

Made in USA
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TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du das TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT von BROWNELLS gewahlt hast. Dieses
Produkt ist dafiir konzipiert, eine sichere Befestigung flr Zielfernrohre und Basen zu bieten. Um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lese bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge
sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass alle nicht lebensmittelbezogenen Produkte sicher verwendet werden.
Sei dir der Risiken bewusst, die mit Schrauben und Werkzeugen verbunden sind.
Befolge immer die in diesem Handbuch bereitgestellten Anweisungen.

Uberpriife regelmaRig auf Updates zu Produktriickrufen und Sicherheitswarnungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Bei Fragen zur Sicherheit kontaktiere deinen lokalen EUbasierten Support.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Schrauben und Werkzeugen.

¢ Halte Schrauben und Werkzeuge aullerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Verletzungen
zu vermeiden.

e Uberpriife Schrauben vor der Verwendung auf Schaden oder Mangel. Verwende keine beschadigten

Schrauben.

¢ Verwende den richtigen TORXSchlussel fir die Installation, um ein Abnutzen der Schraubenkdpfe zu
vermeiden.

e Vermeide das Uberdrehen von Schrauben, da dies zu Schaden am Zielfernrohr oder an der Basis fiihren
kann.

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist, wahrend du das Produkt
installierst oder verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieflich der im Kit enthaltenen T10 und T15
TORXSchlUssel.
o Stelle sicher, dass die Oberflache, auf der du arbeiten wirst, stabil und gut beleuchtet ist.

2. Installationsschritte:

[¢]

Identifiziere die geeigneten Schrauben fir dein Zielfernrohr oder deine Basis. Sieh dir das
Anwendungsschema im Kit an.

Richte die ZielfernrohrRinge oder die Basis mit der Montagesurface aus.

Setze die Schrauben in die vorgebohrten Locher ein.

o Ziehe die Schrauben vorsichtig mit dem richtigen TORXSchlissel fest. Uberdrehe sie nicht.
o Uberpriife, ob das Zielfernrohr richtig ausgerichtet und sicher montiert ist.

[¢]

o

3. Nach der Installation:



o Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass alle Schrauben fest sind und das Zielfernrohr

stabil ist.
o Bewahre alle ungenutzten Schrauben und Werkzeuge in der unterteilten KitBox fir zukinftige

Verwendungen auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder beschadigte Schrauben verantwortungsvoll, indem du die lokalen
Abfallentsorgungsrichtlinien befolgst.

¢ Entsorge Schrauben nicht im reguldren Haushaltsmull, wenn sie als gefahrlich gelten.

e Uberpriife die lokalen Richtlinien fiir Recyclingméglichkeiten fir Metallprodukte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Bedenken bezlglich des TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT konsultiere bitte
deinen oértlichen Einzelhandler oder die Website des Herstellers fir Unterstitzung.



TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT by BROWNELLS. This product is
designed to provide secure mounting for scopes and bases. To ensure safe and effective use, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of all nonfood products.

Be aware of risks associated with screws and tools.

Always follow the instructions provided in this guide.

Check for updates on product recalls and safety alerts.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
For any safety inquiries, contact your local EUbased support.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, such as goggles and gloves, when handling screws and tools.
¢ Keep screws and tools out of reach of children to prevent accidental injury.

Inspect screws for damage or defects before use. Do not use damaged screws.

Use the correct size TORX wrench for installation to avoid stripping screw heads.

¢ Avoid overtightening screws, as this can lead to damage of the scope or base.

Ensure that the work area is clean and free from distractions while installing or using the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including the T10 and T15 TORX wrenches included in the kit.
o Ensure the surface where you will be working is stable and welllit.

2. Installation Steps:

o |dentify the appropriate screws for your scope or base. Refer to the Application Chart included in
the kit.

Align the scope rings or base with the mounting surface.

Insert the screws into the predrilled holes.

Using the correct size TORX wrench, tighten the screws gently until secure. Do not overtighten.
Check that the scope is properly aligned and securely mounted.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Postinstallation:

o Inspect the installation to ensure that all screws are tight and the scope is stable.
o Store any unused screws and tools in the compartmented kit box for future use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged screws responsibly, following local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of screws in regular household waste if they are considered hazardous.
¢ Check local guidelines for recycling options for metal products.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT, please consult
your local retailer or the manufacturer’'s website for assistance.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL KIT DE
TORNILLOS Y BASES DE CABEZA TORX

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE TORNILLOS Y BASES DE CABEZA TORX de BROWNELLS. Este producto esta disefiado
para proporcionar un montaje seguro para visores y bases. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor
lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los productos no alimentarios se usen de manera segura.
Sé consciente de los riesgos asociados con los tornillos y herramientas.

e Siempre sigue las instrucciones proporcionadas en esta guia.

Revisa las actualizaciones sobre retiradas de productos y alertas de seguridad.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.
Para cualquier consulta de seguridad, contacta con tu soporte local basado en la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, como gafas y guantes, al manejar tornillos y
herramientas.

Mantén los tornillos y herramientas fuera del alcance de los nifios para prevenir lesiones accidentales.
Inspecciona los tornillos en busca de dafios o defectos antes de usarlos. No uses tornillos dafiados.

Usa la llave TORX del tamafio correcto para la instalacidn para evitar dafiar las cabezas de los tornillos.
Evita apretar en exceso los tornillos, ya que esto puede dafar el visor o la base.

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones mientras instalas o usas el

producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o

o

Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo las llaves TORX T10 y T15 incluidas en el kit.
Asegurate de que la superficie donde trabajaras sea estable y bien iluminada.

2. Pasos de Instalacion:

o

Identifica los tornillos apropiados para tu visor o base. Consulta la Tabla de Aplicaciones incluida
en el kit.

Alinea los anillos del visor o la base con la superficie de montaje.

Inserta los tornillos en los agujeros preperforados.

Usando la llave TORX del tamafio correcto, aprieta los tornillos suavemente hasta que estén
seguros. No aprietes en exceso.

Verifica que el visor esté correctamente alineado y montado de forma segura.

3. Postinstalacion:

(e}

o

Inspecciona la instalacién para asegurarte de que todos los tornillos estén apretados y el visor esté
estable.

Guarda cualquier tornillo y herramienta no utilizados en la caja compartimentada del kit para su
uso futuro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier tornillo no utilizado o dafiado de manera responsable, siguiendo las regulaciones
locales de eliminacién de residuos.

¢ No deseches tornillos en la basura doméstica regular si se consideran peligrosos.

¢ Consulta las pautas locales para opciones de reciclaje de productos metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el KIT DE TORNILLOS Y BASES DE CABEZA TORX, consulta a
tu minorista local o al sitio web del fabricante para obtener asistencia.



INSTRUCTIONS DE SECURITE DU KIT DE VIS TORX
HEAD SCOPE RING &amp; BASE

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT DE VIS TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE de BROWNELLS. Ce produit est congu
pour fournir un montage sécurisé pour les lunettes de visée et les bases. Pour garantir une utilisation s(re et
efficace, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi d'utiliser tous les produits non alimentaires en toute sécurité.

Sois conscient des risques associés aux vis et aux outils.

Suis toujours les instructions fournies dans ce guide.

Vérifie les mises a jour sur les rappels de produits et les alertes de sécurité.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Pour toute question de sécurité, contacte ton support local basé dans I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection et des gants,
lorsque tu manipules des vis et des outils.

e Garde les vis et les outils hors de portée des enfants pour éviter les blessures accidentelles.

 Inspecte les vis pour détecter des dommages ou des défauts avant utilisation. Ne pas utiliser de vis
endommagées.

o Utilise la bonne taille de clé TORX pour l'installation afin d'éviter de déformer les tétes de vis.

e Evite de trop serrer les vis, car cela peut endommager la lunette ou la base.

¢ Assuretoi que la zone de travail est propre et exempte de distractions pendant l'installation ou |'utilisation

du produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris les clés TORX T10 et T15 incluses dans le kit.
o Assuretoi que la surface sur laquelle tu vas travailler est stable et bien éclairée.

2. Etapes d'Installation :

o |dentifie les vis appropriées pour ta lunette ou ta base. Consulte le tableau d'application inclus
dans le kit.

o Aligne les anneaux de lunette ou la base avec la surface de montage.

o Insere les vis dans les trous prépercés.

o Al'aide de la clé TORX de la bonne taille, serre doucement les vis jusqu'a ce qu'elles soient
sécurisées. Ne pas trop serrer.

o Vérifie que la lunette est correctement alignée et solidement fixée.

3. Postinstallation :

o Inspecte I'installation pour t'assurer que toutes les vis sont bien serrées et que la lunette est

stable.
o Range les vis et les outils non utilisés dans la bofte compartimentée du kit pour une utilisation
future.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des vis inutilisées ou endommagées de maniére responsable, en suivant les réglementations
locales sur I'élimination des déchets.

¢ Ne pas jeter les vis dans les déchets ménagers réguliers si elles sont considérées comme dangereuses.

» Consulte les directives locales pour les options de recyclage des produits métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le KIT DE VIS TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE, consulte
ton détaillant local ou le site web du fabricant pour obtenir de I'aide.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL KIT DI VITI PER
ANELLI E BASE TORX HEAD SCOPE

Introduzione
Grazie per aver scelto il KIT DI VITI PER ANELLI E BASE TORX HEAD SCOPE di BROWNELLS. Questo prodotto &

progettato per fornire un montaggio sicuro per ottiche e basi. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di
leggere e sequire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi dell'uso sicuro di tutti i prodotti non alimentari.

Essere consapevoli dei rischi associati a viti e strumenti.

e Seguire sempre le istruzioni fornite in questa guida.

Controllare gli aggiornamenti su richiami di prodotti e avvisi di sicurezza.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, contattare il supporto locale con sede nell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre |'attrezzatura di sicurezza appropriata, come occhiali protettivi e guanti, quando si
maneggiano viti e strumenti.

¢ Tenere viti e strumenti fuori dalla portata dei bambini per prevenire infortuni accidentali.

¢ |spezionare le viti per danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare viti danneggiate.

¢ Utilizzare la chiave TORX della dimensione corretta per l'installazione per evitare di rovinare le teste delle
viti.

o Evitare di stringere eccessivamente le viti, poiché cio pud danneggiare |'ottica o la base.

¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni durante l'installazione o I'uso del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti necessari, comprese le chiavi TORX T10 e T15 incluse nel kit.
o Assicurarsi che la superficie su cui si lavorera sia stabile e ben illuminata.

2. Passaggi di Installazione:

o ldentificare le viti appropriate per la propria ottica o base. Fare riferimento alla Tabella di
Applicazione inclusa nel kit.

Allineare gli anelli dell'ottica o la base con la superficie di montaggio.

o Inserire le viti nei fori preforati.

Utilizzando la chiave TORX della dimensione corretta, stringere delicatamente le viti fino a che
siano sicure. Non stringere eccessivamente.

Verificare che I'ottica sia correttamente allineata e saldamente montata.

o

[¢]

[¢]

3. Postinstallazione:

o Ispezionare l'installazione per assicurarsi che tutte le viti siano serrate e che I'ottica sia stabile.
o Conservare eventuali viti e strumenti inutilizzati nella scatola del kit compartimentata per un uso
futuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire responsabilmente eventuali viti inutilizzate o danneggiate, seguendo le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

¢ Non smaltire viti nei rifiuti domestici regolari se considerate pericolose.

¢ Controllare le linee guida locali per le opzioni di riciclaggio per i prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il KIT DI VITI PER ANELLI E BASE TORX HEAD SCOPE, si
prega di consultare il rivenditore locale o il sito web del produttore per assistenza.



TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT fra BROWNELLS. Dette produktet er
designet for a gi sikker montering av kikkerter og baser. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg
disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for sikker bruk av alle ikkemat produkter.

e Vaer oppmerksom pa risikoer knyttet til skruer og verktay.

Felg alltid instruksjonene som er gitt i denne veiledningen.

Sjekk for oppdateringer om produkttilbakekallinger og sikkerhetsvarsler.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
For eventuelle sikkerhetsspgrsmal, kontakt din lokale EUbaserte statte.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende verneutstyr, som briller og hansker, nar du handterer skruer og verktay.

Hold skruer og verktgy utilgjengelig for barn for a forhindre utilsiktet skade.

Inspiser skruene for skader eller defekter far bruk. Ikke bruk skadde skruer.

Bruk riktig stgrrelse TORXngkkel for installasjon for @ unnga a strippe skruehodene.

Unnga a stramme skruene for mye, da dette kan fare til skade pa kikkerten eller basen.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for distraksjoner mens du installerer eller bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert T10 og T15 TORXngklene som falger med i settet.
o Sgrg for at overflaten der du skal arbeide er stabil og godt opplyst.

2. Installasjonstrinn:

[¢]

Identifiser de passende skruene for kikkerten eller basen. Se pa applikasjonskartet som fglger med
i settet.

Juster kikkertringene eller basen med monteringsflaten.

Sett inn skruene i de forborrede hullene.

Bruk riktig stgrrelse TORXngkkel for & stramme skruene forsiktig til de er sikre. lkke stram for mye.
o Kontroller at kikkerten er riktig justert og sikkert montert.

[¢]

[¢]

o

3. Etter installasjon:

o Inspiser installasjonen for & sikre at alle skruer er stramme og kikkerten er stabil.
o Oppbevar eventuelle ubrukte skruer og verktgy i den inndelte settboksen for fremtidig bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Avhending av eventuelle ubrukte eller skadde skruer ma skje pa en ansvarlig mate, i henhold til lokale
avfallsreguleringer.
¢ Ikke kast skruer i vanlig husholdningsavfall hvis de anses som farlige.



¢ Sjekk lokale retningslinjer for resirkuleringsalternativer for metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT,
vennligst konsulter din lokale forhandler eller produsentens nettside for hjelp.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA ZESTAWU SRUB
TORX DO PIERSCIENI | BAZ

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ZESTAWU SRUB TORX DO PIERSCIENI | BAZ firmy BROWNELLS. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zapewnienia pewnego mocowania dla celownikéw i baz. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa i ich
przestrzeganie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne uzytkowanie wszystkich produktéw niezywnosciowych.

e Badz swiadomy ryzyk zwigzanych z uzywaniem S$rub i narzedzi.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w tym przewodniku.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw i alertédw bezpieczehstwa.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczehstwa, skontaktuj sie z lokalnym wsparciem w UE.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle i rekawice, podczas obstugi Srub i
narzedzi.

e Trzymaj Sruby i narzedzia z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowym obrazeniom.

Sprawdz sruby pod katem uszkodzen lub wad przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych srub.

Uzyj odpowiedniego rozmiaru klucza TORX do instalacji, aby unikna¢ uszkodzenia gtéwek Srub.

Unikaj nadmiernego dokrecania $rub, poniewaz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia celownika lub bazy.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen podczas instalacji lub uzytkowania

produktu.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucze TORX T10 i T15 dotgczone do zestawu.
o Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktdrej bedziesz pracowad, jest stabilna i dobrze oswietlona.

2. Kroki instalacji:

o Zidentyfikuj odpowiednie Sruby do swojego celownika lub bazy. Odnies sie do wykresu aplikacji
dotgczonego do zestawu.

o Wyrdéwnaj pierscienie celownika lub baze z powierzchnig montazowa.

W16z $ruby do wstepnie wywierconych otwordw.

Uzywajgc odpowiedniego rozmiaru klucza TORX, delikatnie dokreé sruby, az beda pewnie

trzymane. Nie dokrecaj zbyt mocno.

Sprawdz, czy celownik jest prawidtowo wyréwnany i pewnie zamocowany.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Po instalacji:

o Sprawdz instalacje, aby upewni¢ sie, ze wszystkie Sruby sg dokrecone, a celownik jest stabilny.
o Przechowuj wszelkie niewykorzystane sruby i narzedzia w przegrodzonym pudetku zestawu do
przysztego uzytku.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Odpowiedzialnie pozbywaj sie niewykorzystanych lub uszkodzonych s$rub, przestrzegajac lokalnych
przepisdw dotyczacych utylizacji odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj srub do zwyktych odpadéw domowych, jesli sg uwazane za niebezpieczne.

e Sprawdz lokalne wytyczne dotyczace mozliwosci recyklingu produktéw metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych ZESTAWU SRUB TORX DO PIERSCIENI | BAZ, skonsultuj sie z
lokalnym sprzedawca lub odwiedz strone internetowg producenta w celu uzyskania pomocy.



TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT
TURVAINSTRUKTIOT

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLSin TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KITin. Tdma tuote on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen kiinnitys kiikareille ja perusteille. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén, lue ja
noudata naitd turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista kaikkien eielintarvikkeiden tuotteiden turvallinen kaytté.

¢ QOle tietoinen ruuvien ja tydkalujen kayttéon liittyvista riskeista.

¢ Noudata aina tassa oppaassa annettuja ohjeita.

e Tarkista tuote ja turvallisuustiedotteet saanndllisesti.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
¢ Kaikissa turvallisuuskysymyksissa ota yhteytta paikalliseen EUpohjaiseen tukeen.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, kasitellessasi ruuveja ja
tyokaluja.

¢ Pida ruuvit ja tydkalut lasten ulottumattomissa vahinkojen estamiseksi.

e Tarkista ruuvit vaurioiden tai vikojen varalta ennen kayttoa. Ala kayté vaurioituneita ruuveja.

o Kaytd asennuksessa oikean kokoista TORXavainta ruuvin paan vahingoittamisen valttamiseksi.

¢ Valta ruuvien liiallista tiukentamista, silld se voi vahingoittaa kiikaria tai perustaa.

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hairidistd vapaa asennuksen tai kaytén aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien paketissa olevat T10 ja TI5TORXavaimet.
o Varmista, etta tydskentelypinta on vakaa ja hyvin valaistu.

2. Asennusvaiheet:

o

Tunnista sopivat ruuvit kiikareillesi tai perustallesi. Viittaa paketin mukana tulevaan
sovelluskaavioon.

Kohdista kiikarirenkaat tai perusta kiinnityspintaan.

Aseta ruuvit esiporattuihin reikiin.

Kayta oikean kokoista TORXavainta ja tiukenna ruuvit varovasti, kunnes ne ovat turvallisesti kiinni.
Al3 tiukenna liikaa.

Tarkista, etta kiikari on oikein kohdistettu ja turvallisesti kiinnitetty.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Asennuksen jalkeiset toimet:

o Tarkista asennus varmistaaksesi, ettd kaikki ruuvit ovat tiukkoja ja kiikari on vakaa.
o Sailyta kayttdmattémat ruuvit ja tydkalut osastoidussa pakkauslaatikossa tulevaa kayttéa varten.



Havittamisohjeet

o Havita kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet ruuvit vastuullisesti noudattaen paikallisia
jatehuoltomaarayksia.

e Al3 havita ruuveja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne katsotaan vaarallisiksi.

¢ Tarkista paikalliset ohjeet metallituotteiden kierratysmahdollisuuksista.

Lisatietoja

Kaikissa kysymyksissa tai huolenaiheissa, jotka liittyvat TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT:iin,
ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajan verkkosivustoon saadaksesi apua.



TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT fran BROWNELLS. Denna produkt ar
utformad for att ge saker montering av sikten och baser. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall sdker anvandning av alla ickelivsmedelsprodukter.

Var medveten om riskerna som ar forknippade med skruvar och verktyg.

Folj alltid instruktionerna i denna guide.

Kontrollera efter uppdateringar om produktaterkallelser och sakerhetsvarningar.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
For alla sédkerhetsfragor, kontakta din lokala EUbaserade support.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning, sasom skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar skruvar
och verktyg.

 Hall skruvar och verktyg utom rackhall fér barn for att férhindra olyckor.

¢ Inspektera skruvar for skador eller defekter innan anvandning. Anvand inte skadade skruvar.

 Anvand ratt storlek pd TORXnyckeln for installation for att undvika att skruvhuvuden blir stripade.

e Undvik att dra at skruvarna for hart, eftersom detta kan leda till skador pa siktet eller basen.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran distraktioner under installationen eller anvandningen av
produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive T10 och T15 TORXnycklarna som ingar i kitet.
o Se till att ytan dar du ska arbeta ar stabil och val upplyst.

2. Installationssteg:

[¢]

Identifiera de lampliga skruvarna for ditt sikt eller bas. Referera till applikationsdiagrammet som
ingar i kitet.

Justera siktets ringar eller bas med monteringsytan.

Satt in skruvarna i de férborra halen.

Anvand den korrekta storleken pd TORXnyckeln och dra forsiktigt at skruvarna tills de sitter sakert.
Dra inte at for hart.

Kontrollera att siktet ar korrekt justerat och sakert monterat.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Efter installation:

o Inspektera installationen for att sakerstalla att alla skruvar ar atdragna och att siktet ar stabilt.
o Forvara eventuella oanvanda skruvar och verktyg i den avdelade kitlddan for framtida anvandning.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella oanvanda eller skadade skruvar ansvarsfullt, i enlighet med lokala
avfallshanteringsforeskrifter.

e Kassera inte skruvar i vanligt hushallsavfall om de anses vara farliga.

e Kontrollera lokala riktlinjer fér atervinningsalternativ fér metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT, vanligen
konsultera din lokala aterférsaljare eller tillverkarens webbplats for hjalp.



NAVOD K BEZPECNOSTI SADY SROUBU TORX
HEAD SCOPE RING &amp; BASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu Sroubt TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE od spole¢nosti BROWNELLS.
Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné upevnéni pro optiky a zakladny. Aby bylo zajisténo
bezpelné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte bezpecné pouzivani vsech nepotravinovych produktd.

Budte si védomi rizik spojenych se Srouby a nastroji.

Vzdy dodrzujte pokyny uvedené v této pfirucce.

Kontrolujte aktualizace ohledné stazeni produktl a bezpecnostnich upozornéni.
Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organlim.

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na mistni podporu v EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Vzdy noste vhodné ochranné pomlicky, jako jsou bryle a rukavice, pfi manipulaci se srouby a nastroji.
Udrzujte Srouby a nastroje mimo dosah déti, abyste predesli nahodnému zranéni.

Pred pouzitim zkontrolujte Srouby na poSkozeni nebo vady. Nepouzivejte poskozené Srouby.

Pouzijte spravnou velikost TORX kli¢e pro instalaci, abyste se vyhnuli poskozeni hlav $roubd.

Vyhnéte se priliSnému utahovani Sroubl, protoze to miize vést k poskozeni optiky nebo zakladny.
Zajistéte, aby pracovni prostor byl ¢isty a bez rozptyleni béhem instalace nebo pouzivani produktu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje, vetné TORX kli¢l T10 a T15, které jsou soucasti sady.
o Zajistéte, aby povrch, na kterém budete pracovat, byl stabilni a dobre osvétleny.

2. Kroky instalace:

o |dentifikujte vhodné Srouby pro vasi optiku nebo zakladnu. Odkazujte na aplikacni tabulku, ktera je
soucasti sady.

o Zarovnejte krouzky optiky nebo zakladnu s upevnovacim povrchem.

o Vlozte Srouby do predvrtanych otvord.

o Pomoci spravné velikosti TORX kliCe opatrné utdhnéte Srouby, dokud nebudou bezpetné
upevnény. Nepretahuijte.

o Zkontrolujte, zda je optika spravné zarovnana a bezpecné upevnéna.

3. Po instalaci:

o Zkontrolujte instalaci, abyste zajistili, ze vSechny Srouby jsou utazené a optika je stabilni.
o UloZte jakékoli nepouzité Srouby a nastroje do boxu s pfihradkami pro budouci pouZiti.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zbavte se jakychkoli nepouzitych nebo poskozenych Sroubl odpovédné, v souladu s mistnimi predpisy o
likvidaci odpadu.



¢ Nevyhazujte Srouby do bézného domaciho odpadu, pokud jsou povazovany za nebezpecné.
e Zkontrolujte mistni pokyny pro moznosti recyklace kovovych produktd.
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